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[ VAT fog no.: HU1315315 |

Schaeffler Savarla Kit. Zanati 0t. 31 9700 Szombathely

AN

SCHAEFFLER **

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Note dastinatario/ Recalving Notes 3 rg.]llwollal Noto N
spledhe gligyary Nota No.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 6 Porto/ Freight 7 Consegna / Dellevary I 40679283
Piant code: 100 o Asuao  Fooil  Goro Shipping Data
e e e 26.02.2020
Portey Altra vottura /
Freight Cther Yehicle Fatiurafinvcice
E::&su’ g?m“"%mw 8 NrJNo,
mé?ﬁf VAT rag.f0. Incoterma e 9 Data/Date z g ZZ;
91018738 _ 1T04886850728 FCA SZQMDATHELY
11 Ordine d'acqulste nJ/Crder No. 10 Vant./ 15 Dati apghmtivi/ 12 Ns.repartof 13 Tel. 14 Nr, dostinatari/ 46 Nr, d'ordineg/
Your Reference Additional Data Cur Departmant Recelver No. Crder No.
550004401801 412 24466 246800
wsﬂ';;iﬁﬁegfd'%"d Schweitzer GmbH & Co. / E&g‘” %1% e m;;;r [:e:;
Autacarro/ Standard '
Noires. X Netoo 137,3 kg
2! Eating 1x EURO-PAL, 24xC6414, 1xA1208 o Ehbpngak . Recenang Locaton
14065867 14249
lndirIzzo di
Gt "
Ackoss A80260263 ~ Botlo 6423
27 Pos. 28 Ced.artdestinatario/ 29 Descrizlons / Cod.art. / Imball
Rocelver Part No. Cescription/ Part Mo, / Pack 30 Quanttas 31 Unita 40 Dastnatario f Recelver
Quantity mis. / Qa7 Oty +-
Dty Unlt
10 2500163900 I-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-11 +M&GEL s.rl.
Carico / Batch Garico / BatchGuanlith cadco / Quantity K@ rspﬂlnus:%f(huu hurl i M E R C E
550004401801 0035336580 1.066 PZ g%
Quantitd dir_htarata‘
Quantitd affettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballic 4{

d'imballo: @’

Conformita alle sched

Colli

1 307973514

Lista imballi e dimensietfontrolic: oG [° 3’ =9
Firma
Peso Pesc Dimensioni Packing %xiption
netto loxrdo
137,3KG  2314KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
Mat.No. 083146410-0000-11 Quantity: 1066 PZ
/
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EURO-PAL
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Ce414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP Ai208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell Unione Europea o
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i prodetti non sono

Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathaly, Zanall Gt 31, Telafon+36 94 588-100, Fax 434 94 588-130. Infernat www,schaefifar.hu
Cégiegyz6k szdm: 18-03-102376

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT; BAGXHUHB, HUF; HU92103180010000045012250042, EUR: HU51103180010000048012250004

Nr.Kanban



3

AN

Bolla Nr./Delivery note no.: 40679293 Datum/Date; 26.02.2020

degli Stati Uniti.
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SCHAEFFLER"* *

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Schaeffler Savaria Kit.
5700 Szombathely, Zanat it 31, Telelfon +36 84 588-100, Fax +36 94 588-130, Intemet www.schaeHler hu

Céglegyzek s5zam: 18-09-102576
UniCredit Bank Hunpary 2it. Szombately. SWIFT: BACKHUHB, HUF: HU92109180010000048012250042, EUR: HU51109180010000048012250004
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4. ifmn
Absender {(Name, Anschrilt, Land)
Sendey (Name, Address, %uuniry)

Schaeffler Savaria Kft.
1
I
3

yZanati dt, 31

Suppliar No.

T T HT0TET:

lja-re-mmannr.

___[Do91536

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Baitrderung unterdiegt trotz

intemationalen StraBengilerverkehr (CMR).

elner gepenteiigen Abmachung den Page 1 / 1
Bastimmungen des Ubareinkommens
tber den Beférderungsverirag im 14065867

CMR

lHU—Q'?OO Szombathely
¢ 2 Empfiinger (Name, Anschiift, Land}
! Consignee (Name, Adiiress, Country)

IMagna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

16

FrachtiGhrer {Name, Anschrift, Land)
Cuarrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Luadwigsburg

IT-70026 Modugno
3 Austieferungson des Gutes
Place designated for dalivery of goods

OPlace  Modugmo

Italien

14249

17

Land/Countiy
4 Ol und Tag der Ubernahme des Guies
Place and Date of taking aver the goods

OniPlace Szombathely
Ungarn
27.02,2020

' Land/Country
Datum/Date

Nachfolgender FrachtiGhrer {(Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

18

Beigellgle Dokumente
Documents attached

5

Verbehalte und Bamerkungen der Frachiilihrer
Reservations of Carriers

Kennzeichen und Nn. 7 Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 O Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht kg; 1 2 Umfang (m?
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goads Statislic Number Gross Welght (kg Volume (m?
40679293 1l EURQ-PAL automotive 84129080 231,40 0,960
| Summe : 1 Colli 231,40 0,960
- _g'
w OB o
= i /L;r
‘Bezs,  Gelahrzetteimuster-fir, ~ UN-Nummer Merp.-Gruppe 1 9 zuzahlenvom:  JAbsender Wahrung Emptanger
gr.g azasd Label MNo. Numbar UN Packaging Group | by; Sender Currency Consignes
BsCr, Fracht
vide No.2 Transponatl I e e
" EmaRigungen
1 3 Anwelsungen deos Absenders (Zoll- und sonstige emiliche Behandlung) educti
Sender's Instructions for Customs, ete. gwischensumme

|

«AG/SSH-PLL5 i.A. Eszter Vamos

TEL: +36 (20) 74563628 FAX: +36(94)58-8152

Riickarstattung

1 4 Relmbursement

———— A —

Payment of Freight Charges

1 5 Frachtzahlungsanweisung
‘FCA SZOMBATHELY

20

Besondere Vereinbarungen
Spedal agreements

Nem EKAER kételes
szallitmany!

27 ke szombathely & 27.02.2020 24 Guerriangen Dl
am

g s 5 R - --_H‘_f}a.é-ﬁ"_“ at

|22 Schaeffler Savarigiffy or Setve t

Zanati at. 31

ZOmb
8700 Szombathely Zanatj 4
Unterschrift und Stempel des Absenders 1-

U chrift und Stempel das Frachtfdhrers

Sigajure and stamp of Carrler

Signatire and Stamp of Consignee

Untarschrift und Stempe!l des Empféngers

}Slgnature and stamp of Sender
1

Angab Exmilting der Entl z o
25 Catculafion of d?;'t'gn'gg e Paletten-Ahbsender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
1 vonfirom bistto Art BAnzanl $KM _ﬁ&% Anzani "Flc.ein'c;‘ alsch
* - - | o aus e
Eurc-Paleffe Via dei Ciclain: %&%EL Sl
a del Ciclamini 4 A
Giiterbox-Falefte : Eﬁ[ergocxz-ﬁﬂ grio-{BA)
: Eiffach-Palette Einfach-Palefte R R
- 4 MAR-2070
MN-ZULy
26 Verragspariner des Frachtilihrers _ .
Bestltigung des EmpfangersIDatumﬂJntersﬂ\ﬁﬂ_ Besidtigung des Fahrers/DatumUnterschifi
D77 Pmiiches Rennzefehen Nutzlastin kg Ricevute con riserva di
e . WGML6275 verifica su iualité e quantita”
Anh&nger
Renntrta Qan ~Nr N Watinnal N RiTateral 0O 3 0 CEMT




